UGOVOR O SUBAGENTURI

Zaklju€en u Arandjelovcu, dana : , 2012-e, izmedu:

1."ATLAS TTT”D.0O.0O iz Arandjelovca, Ul. Jadranska 7b, licenca OTP 162/2010 .
APR.BT 3353/2005, PIB 100902561, MB 07875916,

Tek. Rn. 205-32531-77 Komercijalna banka,, 155-992-41 Cadanska Banka.
e-mail office@atlasttt.com : web: www.atlasttt.com : tel.034/720-333, koga zastupa
direktor Zoran Tomkovi¢ (u daljem tekstu ORGANIZATOR PUTOVANJA),

sa jedne strane i

2. iz

ul. br. licenca br. od
APR.BD PIB MB

Tek.rn. E-mail:

koga zastupa : kontakt osoba

fiksni telefon , mob.telefon ,

kao SUBAGENT sa druge strane, o slede¢em:

Clan 1.
Ovim ugovorom reguliSu se medusobna prava i obaveze ORGANIZATORA PUTOVANJA, koji ustupa
svoje turisticke programe na dalju prodaju i SUBAGENTA koji ih prodaje, na nacin i pod uslovima iz
ovog ugovora.

Clan 2.
Na osnovu ovog ugovora ORGANIZATOR PUTOVANJA se obavezuje da ustupi SUBAGENTU na
dalju prodaju svoje turistiCke aranzmane i da se u realizaciji istih pridrzava opSstih uslova putovanja iz
programa putovanja.

Clan 3.
Na osnovu ovog ugovora SUBAGENT se obavezuje da dobijene turisticke aranzmane stavi u
prodaju, te da se u svemu pridrzava odredaba ovog ugovora, opstih uslova putovanja utvrdenih od
strane ORGANIZATORA PUTOVANJA, kao i ponude i uputstava ORGANIZATORA datih za svaki
pojedinacCni aranzman.

Clan 4.
ORGANIZATOR PUTOVANJA je u obavezi da SUBAGENTU odobri unapred dogovorenu proviziju
za prodate aranZzmane u zavisnosti od programa, o ¢emu ugovorne strane mogu saciniti aneks ovog
ugovora.

Clan 5.
SUBAGENT je duzan da u programu putovanja ili u potvrdi o putovanju jasno naznaci svojstvo u
kome nastupa, (svojstvo posrednika), a u protivnom se posrednik - SUBAGENT smatra kao
organizator putovanja i preuzima sve eventualne obaveze ORGANIZATORA PUTOVANJA prema
putniku.

Clan 6.
Cena aranzmana vazi na dan sklapanja ugovora, ali ORGANIZATOR PUTOVANJA zadrzava pravo
promene cene aranzmana prema opstim uslovima putovanja iz programa za tekucu godinu.


mailto:office@atlasttt.com
http://www.atlasttt.com/

Clan 7.
Cene su izrazene u stranoj valuti, a obra¢un uplata vrsi se u dinarskoj protivvrednosti po prodajnom
kursu poslovne banke ORGANIZATORA PUTOVANJA na dan uplate. SUBAGENT se obavezuje da
pre rezervacije proveri vazeci cenovnik na taj dan, kao i obraCunski kurs kod ORGANIZATORA
PUTOVANJA prilikom svake uplate.

Clan 8.
SUBAGENT se obavezuje da pre potpisivanja ovog ugovora na ime obezbedenja placanja nastalih
obaveza ORGANIZATORU PUTOVANJA dostavi 2 (dve) sopstvene blanko solo menice sa
ovlascenjem za koriScenje istih i overenu kopiju deponovanih potpisa.

Clan 9.
SUBAGENT je u obavezi da uplate primljene od strane korisnika usluga, a u roku naznaCenom na
profakturi doznaci ORGANIZATORU PUTOVANJA na tekuéi raCun. Obaveza se odnosi i na primljena
nov€ana sredstva u ¢ekovima gradana, koji za naplatu dospevaju odmah. Garancije za eventualna
odlozena placanja, koje ORGANIZATOR PUTOVANJA moze odobriti, kao depozit, SUBAGENT je
duzan dostaviti ORGANIZATORU PUTOVANJA odmah po prijemu, a najkasnije u roku naznacenom
na profakturi.

Clan 10.
Zahtev za potvrdu rezervacije kao i sve nastale promene SUBAGENT je duzZan dostaviti
ORGANIZATORU PUTOVANJA putem fax-a, odmah po saznanju o istim. Neophodno je na pouzdan
nacin proveriti rezervaciju, kao i sve dostavljene promene vezane za istu.

Clan 11.
Obaveza SUBAGENTA je da sve rezervacije poslate E-mail-om na pouzdan nacin proveri kod
ORGANIZATORA PUTOVANJA, kao i sve druge informacije vezane za rezervaciju.

Clan 12.

Rezervacija se smatra obezbedenom u trenutku dostavljanja profakture SUBAGENTU od strane
ORGANIZATORA PUTOVANJA, a definitivno potvrdenom isklju€ivo u trenutku prijema uplate
ugovorene cene aranzmana (u skladu sa ¢lanom 7. ovog ugovora). Stranke saglasno potvrduju da
ORGANIZATOR PUTOVANJA nije u obavezi pristupiti realizaciji aranZmana za slu¢aj da mu od
strane SUBAGENTA nije na pouzdan nacin prezentovan dokaz o uplati cene aranzmana, u kom
slu€aju SUBAGENT iskljucivo preuzima

odgovornost prema putniku za nemogucnost realizacije aranzmana.

Clan 13.
SUBAGENT se obavezuje da dobijene turisticke aranzmane ORGANIZATORA PUTOVANJA stavi u
prodaju, putniku uruci program i opste uslove putovanja ORGANIZATORA PUTOVANJA, kao i da ga
informiSe o mogucnostima putnog osiguranja osiguravajuceg drustva, te na prijavi za aranzman
obezbedi potpis putnika kojim isti potvrduje sve navedeno u ovoj tacki.

Clan 14.
SUBAGENT je u svemu duzan postovati odredbe opstih uslova putovanja ORGANIZATORA
PUTOVANJA, kao i programa putovanja, posebno u odnosu na informacije koje se dostavljaju
korisniku usluga. Sledstveno napred navedenom, ORGANIZATOR PUTOVANJA ne moze biti
odgovoran za eventualno drugacije usmene, ili pak pismene informacije (koje odstupaju od datog
programa putovanja i opstih uslova putovanja), a koje bi
SUBAGENT samoinicijativno i bez izriitog ovlascenja i pismenog naloga ORGANIZATORA
PUTOVANJA dostavljao korisnicima usluga. Ovo se posebno odnosi i na eventualne ekstra zahteve
stranaka, koje SUBAGENT ne mozZe garantovati strankama bez izriite pismene potvrde
ORGANIZATORA PUTOVANUJA za svaki konkretan slucaj. U tim sluCajevima za sve zalbe ili prigovore
putnika, SUBAGENT preuzima svu odgovornost. U navedenim slu€ajevima, povracaj sredstava po
ulozenom zahtevu putnika, usled greske
nastale radom SUBAGENTA, izvrSice isklju¢ivo SUBAGENT.



Clan 15.

SUBAGENT je u obavezi da strikino postuje pitanje odustanka putnika od aranzmana, razloga
odustanka, rokova i povracaja sredstava. U slu€aju nepostovanja uslova duzan je nadoknaditi Stetu
ORGANIZATORU PUTOVANJA. Pored toga, SUBAGENT se obavezuje da primljene pismene
prigovore korisnika usluga (sa

naznacenom potvrdom o datumu prijema) istog dana fax-om prosledi ORGANIZATORU
PUTOVANJA, a potom u izvorniku i putem poste, kako bi ORGANIZATOR PUTOVANJA mogao
postupati u skladu sa zakonskim obavezama.

Clan 16.

SUBAGENT je u obavezi da pre polaska proveri vreme i mesto polaska autobusa ili drugog
prevoznog sredstva, kao i vreme ulaska u autobus ili drugo prevozno sredstvo u pojedinim mestima
van sedista ORGANIZATORA PUTOVANJA i o tome na pouzdan nacin obavestiti putnika, Cije ce
kompletne podatke i informacije o putovanju dostaviti u najavi - prijavi za aranZman, a posebno
kontakt telefon za slu€aj hitnog dostavljana informacija o realizaciji aranzmana. SUBAGENT je takode
duzZan da, na pouzdan nacin, obavesti korisnike usluga o eventualnim izmenama programa putovanja
kao i drugim bitnim Cinjenicama vezanim za realizaciju aranZmana, odmah po saznanju za ove
promene. U suprotnom ORGANIZATOR PUTOVANJA ne snosi odgovornost za eventualno
neispunjavanje odredenih usluga, a SUBAGENT je duzan ORGANIZATORU PUTOVANJA
nadoknaditi eventualnu Stetu koju bi ovaj pretrpeo zbog nepostovanja ovih obaveza.

Clan 17.
Ugovorene strane se obavezuju da ¢e medusobnu poslovnu saradnju ostvarivati u skladu sa
pozitivnim propisima, Stite¢i uzajamne interese i u svemu postupajuci sa paznjom dobrog privrednika
u skladu sa dobrim poslovnim obicajima. Ovo podrazumeva i obavezu Cuvanja poslovne tajne i
podataka Cije bi neovlasc¢eno saopstavanje trec¢im licima moglo $tetiti poslovanju i ugledu ugovornih
strana.

Clan 18.
Sva pitanja koja nisu obuhvacena ovim ugovorom podleZzu odredbama Zakona o obligacionim
odnosima i Zakona u turizmu.

Clan 19.
U slucaju spora stranke ugovaraju nadleznost Suda prema sedistu ORGANIZATORA PUTOVANJA.

Clan 20.
Ugovor je zakljucen na odredeno vreme za tekucu godinu. Ugovor je sacinjen u 2 (dva) istovetna
primerka, po 1 (jedan) za svaku ugovornu stranu i stupa na snagu danom potpisivanja obe strane,
posto su ugovor procitale i utvrdile da predstavlja njihovu saglasno izrazenu volju, bez primedbi.

Za ORGANIZATORA PUTOVANJA Za SUBAGENTA

Zoran Tomkovi¢




